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KRAL OIDIPUS

Véstba urcovala thébskému krali Laiovi, ze ho vlastni syn usmrti a oZeni se se svou
matkou. Kdyz se mu narodil syn, porucil, aby narozenému ditku probodli nohy, svazali
je femeny a pohodili v lese na hofe Kithaironu. AvSak otrok, ktery mél chlapce odnést,
se slitoval a pfedal ho pastyfi korintského krale. Kral Polybos nemél vlastni déti, a proto
pfijal nalezence za vlastniho a dal mu jméno Oidipus, coZ znamena "s opuchlyma noha-
ma". Oidipus, vychovavany na dvore krale Polyba a jeho manzelky Meropy, se
domnival, Ze je jejich vlastnim synem. KdyZ mu ale jednou pfi hostiné opily pfitel vytkl
puvod, odebral se do delfské véstirny, aby se otazal na své rodi¢e. Dovédél se, ze se
stane otcovrahem a ozeni se a vlastni matkou. Opustil proto domnélé rodiCe, aby se
vyhnul pfedpovidanému osudu. Cestou vSak nevédomky zabil vlastniho otce Laia. Kdyz
nedaleko Théb rozlustil hadanku Sfingy, a osvobodil tak mésto od hrozné nestvdary,
odmeénou ziskal thébsky trin a ruku ovdovélé kralovny lokasty. Nevédél, ze je jeho mat-
kou. Po nékolika letech jeho panovani postihl Théby strasny mor. ObCané podéseni
touto pohromou se obraceji k svému krali o pomoc. Tim zacina déj tragédie.
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OIDIPUS, kral thébsky

IOKASTE, kralovna

KREON, jeji bratr

TEIRESIAS, véstec

KNEZ DIUV

KORINTAN

PASTYR, sluha Laiav

POSEL, sluha Oidipuv

PROSEBNE POSELSTVO: hosi, knézi
SBOR starcu thébskych

Dvé dcerky Oidipovy, druziny, sluzebnictvo

Kona se za doby mytické v Thébach
pfed palacem Oidipovym

OIDIPUS vyjde s priivodem z palace

O pravnukové Kadma praotce,
mé ditky, pro€ jste pfisli pfed maj diim



a s ratolesti stuzkou vénéenou

jak prosebnici usedate zde?

Je mésto plno vonnych kadidel

a plno lkani, zpéva Zalostnych -
nechtél jsem skrz posly vyzvidat,

meé déti, co se déje: jdu k vam sam,

ja zvany vSemi slavny Oidipus!

Nu, knézi stary tobé pfislusi

zde za ty mluvit povéz, co vas vede:
zdaz duvéra v mou pfizen nebo strach?
Jen sméle mluv! Chci ve vdem ochotné
byt napomocen. Byl bych bez srdce,
cit s vami kdyby nehnul nitrem mym!

KNEZ DIUV

O vladce nasi zemé, Oidipe,

hled na nas: vidis, jaky je vék vSech,
kdoz sedime tu kol tvych oltaru!

Zde mlad je posud neopefena,

a tu jsme kmeti lety schyleni,

my, starci, knézi boha Dilv ja -

a oni jinochové vybrani.

Lid ostatni pak vinky ozdoben

dli na naméstich, tam, kde chramy dva
se tyCi ochrankyné Pallady,

i u véstniho krbu Foibova.

Vzdyt vidiS sam, ze mésto prespfilis
je zmitano jiz zkazou, nemohouc

uz z hlubin, z krvavého pfiboje

své hlavy pozvednouti. | hyne plod,
jejz taji zemé v tvurcich zarodcich,

a hynou stada skotu na pastvach,

a smrti zasvécen je matek klin:

budh ohnénosny, hrozny, hrozny mor
pad' na mésto a Stve je v zahubu!
Tak pustne starobyla thébska vlast,
a sténanim a narky zalnymi

jen €erna fiSe smrti bohatne..

A proto pfed tvym domem sedime:
Ni ja, ni tito hoSi za rovna

t& neklademe bohim vS§emocnym,
vSak z lidi jsi ndm prvni v pfihodach,
jez nese zivot i ¢im zkousi Bah.
Vzdyt pfiSed do Théb dané zprostils nas,
jiz vybirala od nas kruta Sfinx,

a pfitom nezvédél jsi od nas nic



a nikdo z nas ti nedal navodu,

vSak bozim pfispénim, jak pravi se

a mysli, vzkfisil jsi nas k zivotu.

Tak také dnes, 6 drahy Oidipe,

nas krali pfesilny, v néjz véfi vse,

my vSichni tulice se k tobé |kame:

0 hled nas néjak spasit, zachran nas!
Snad slySels od kteréhos boha zvést,
snad slySels vyrok moudrych lidskych ust:
vzdyt zfim, Ze rady muzu zkuSenych
jsou nejCastéji zdaru zarukou.

Nuz slys, ty ze vSech lidi nejlepsi,
vzkfis K novému zas zivotu nas stat,
bud dobrym strazcem! Nyni zve té vlast
svym spasitelem, Zes nam pfispél kdys:
Kéz nevzpominame vsak nikdy tak

tvé vlady, Zes nas pozved| a pak

zas klesnout nechal! K Ziti novému
vzkfis tento stat a pevné dej nam stati!
A jakos tenkrat blahym fizenim

nam Stésti poskyt', tak se stan i dnes!
Jsi panem této zemé; chces li vSak

ji dale vladnout, zemi lidnaté

je lépe vladnout neZli pustiné.

Co do korabu, co je do hradu,

kdyZ se v ném Ziva duSe nehybe?

OIDIPUS

Mé déti ubohé, nac touzite,

je pfehofce mi znamo. Dobfe vim,
jak trpite, a vase utrpeni -

ach, jako ja z vas nikdo netrpi!

Bol vlastni pouze nese kazdy z vas
a jinych nedba, ale duse ma,

ta oplakava nejen vlastni ja,

i tebe, tebe, vSechny, cely stat!

| nebudite mne tu ze spanku:

ja mnohou trpkou chvili proplakal

a mnoho v starostech se nabloudil.
Tak uvaZzuje, jediny jen lék

jsem nachazel a toho uzil jsem:

ja do Delf Svagra svého Kreonta
jsem poslai do véstirny Foibovy,

by otazal se boha, jakym slovem
neb ¢inem zachranil bych tento stat.
Dnes navratu je den a starost mam,



co déla, Ze je vzdalen déle jiz,

nez bylo tfeba. Jakmile vSak pfijde,
tu véru bych byl ¢lovék nicemny,
bych neucinil ve, co zjevi buh!
Rozruch ve sboru

KNEZ DIUV vyhlizi stranou

Jak vhodna jsou tva slova! Tito zde
mi kynou prave, Ze jiz Kreon jde!

OIDIPUS vyhlizi

O Foibe, jako zafi jeho tvar,

kéz spasné Stésti téZ ho provazi!
KNEZ DIUV

Jde s milou zpravou, pokud soudit Ize;
sic by mu vavfin hlavu nezdobil.
OIDIPUS

'[o zvime hned; jiz doSel na doslech -
O knize, drahy Svagfe Kreonte,

rci, jakou zvést nam nese$ od boha?

KREON pfichézi s nékolika privodci

Zvést dobrou! Plnym Stéstim zvu i to,
kdyZ véci smutné dobfe dopadnou.

OIDIPUS

VSak slovo, slovo bozi! Z feéi tvé
ni davéry, ni bazné necitim!

KREON

Jsem hotov mluvit. Chce§ mé vyslechnout
zde pred cizimi? nebo pojdme dovnitf -

OIDIPUS

Mluv pfede v8emi! Nebot jejich bol
mé trapi vic nez vlastni zivot mu;.



KREON

Nuz povim, co jsem slySel od Foiba.
Buh veli jasné, krali, poskvrnu,

jez vyrostla zde v zemi, vyhladit

a nezivit ji ve zlo nezmarné.
OIDIPUS

Ach, jakou ocCistu? Co se ma stat?

KREON

Bud vyhnanstvi, neb za smrt zase smrt.
Smyt krvi krev, jez v zkazu vrha viast!

OIDIPUS
A Ci to osud bah tak zvéstuje?
KREON

Nez ty jsi pocal Fiditi nas stat,
byl viadcem zemé, pane, Laios.

OIDIPUS
Tak slySel jsem; sam jsem ho nezfel jiz.
KREON

A vrahy, z jejichZ rukou pfijal smrt,
nam ztrestat jasné nafizuje buh.

OIDIPUS

Kde jsou vSak? Jak to mozno vypatrat?
Je neznatelna stopa davné viny.

KREON

Pry v zemi zde. Kdo hleda, naléza,
kdo nedba, tomu vSechno uchazi.

OIDIPUS

Byl zavrazdén snad doma Laios



¢i nékde venku nebo v ciziné?
KREON

Kdys na pout k bohu podle vlastnich slov
se vybral, domu se vSak nevratil.

OIDIPUS

A nevidél to Zadny pravodci
ni svédek, jenz by vedl| na stopu?

KREON

Ti padli. Pouze jeden se strachem prchl,
vSak ze vSeho, co tehdy uvidél,
jen jedno mohl fici, jinak nic.

OIDIPUS

A co to bylo? Z véci jediné

Ize mnoho nalézt, mnoho vysoudit,
kdyZ je jen aspon jiskra nadéje.
KREON

Pry pfepadl je zastup lupic,
a kral byl zavrazdeén jich presilou.

OIDIPUS

Kde by vzal lupic tolik smélosti?
To jisté zlato odtud pomahalo!

KREON
Tak leckdo soudil. Mrtvy Laios vSak
v bidé nenachazel mstitele.

OIDIPUS

A jaka bida prekazela vam,
kdyz padl kral, v té véci zvédét pravdu?

KREON

Vzdyt vis: to svymi hadankami Sfinx
nas véci blizkych dbati nutila



a véci v temné dalce zanechat.
OIDIPUS

Nuz ja zas plnou pravdu odkryiji!

Ba spravné Foibos, spravné s nimity
se s péci ujimate mrtvého;

a uzfite mne pravem po boku,

chci zemi té i bohu pomahat.

Ne v sluzbach pratel pfili§ vzdalenych,
nez ve svém vilastnim zajmu vyplenim
tu ohavnost! Vzdyt' vrah by vbrzku snad
i na mne vztahl ruku zlo€innou!

Tak k zdaru vlastnimu mstim Laia -

Hoj Cile, hosi, vstante ze stupna

a haluzi se chopte prosebnych!

Necht shromazdi sem nékdo thébsky lid!
Chci zkusit vSe. Bud s bozi pomoci
nam Stésti svitne, nebo padneme!

Odchazi do palace
KNEZ DIUV

Nuz vzhUru, hoSi! Co kral zvéstuje,

to bylo nasi cesty pfiCinou.

Buh véstbu seslal: kéz by pfiSel k nam
a spasil nas a ranu zazehnal!

V$ichni odejdou. Vejde
SBOR

Zvésti ty Diova, ze zlatych Delf zni slova tva sladka:
coze as prinasis do pysnych Théb?

Trnu pIn neklidu, zdéSené srdce mi horecné bije!

O Paiane, |ékafi bozsky,

pred tebou chvéji se posvatnou uzkosti,

¢eho si vyzadas hned i v pfistich mésicich dalekych?
Rci mi to, nebesky hlase, ty décko nadéje zlaté!

Nejprve vzyvat chci vas, 6 Athéno, Diova dcero,
Foibe, ty vrhaci dalekych stfel,

sesterska Artemido, 6 véhlasna kralovno zemé,
Zjev se, ach, zjev se, ach, spasna ty trojice,

jez na thébském nameésti tranis!

Jestlize jiz i dfive, kdyZz pohroma na vlast se fitila,



smirti jste zhasili plamen, 6 pfijdte, 6 pfijdte i nyni!

O hriiza! Nesmirné atrapy mé!

Je churav k smrti veskery lid

a ztupélo duvtipu ostfi:

kterak tu pomoci, kterak se braniti?
Plody se nedafi slovutné zeme,

neni pozehnan rodiCek bolestny skiek.
Jak hbity ptak

rychleji nezkrotné ohnivé vichfice
duSe za duSi uléta na zapad

k Hadovu biehu smrti.

Tak hrbitovem nesmirnym stala se vlast!

Tli po zemi tilek nebohych zmét

a rozséva nakazu smrti.

Na stupnich oltare sténaji v modlitbach
nevésty mladé i Sedivé matky,

lkajice k bohtm, by skongili hriizu téch béd.
A Zalny zpév

kvilenim provazen pronika k Foibovi -

Sesli nam tedy svou spasu radostnou,
Diovo dcero zlata!

A Area, ktery zbrani prost

s pochodni sziravou obchazi

a seje narek a zarem plini téla,

0 prosim, zaZen ho na uték daleko z vlasti mé,
zazen ho do hlubin obrovskych

k podmorské Amfitrité,

zazen ho na vyspy thracke,

bouflivé, nehostinné!

Je marno jiz vSechno: zdola den,

¢eho snad uSetfila noc -

Otcée Die, v rukou tvych

je vlada bleskd ohnivych:

0 uder a Area zni¢ svou hromovou ranou!

Tvé stfely ochranné, nezdolné

z tétivy, pletené ze zlata,

kéz na pomoc nam létaji, 6 Foibe,

ty darce svétla! A Artemido, ty zjev se téz
s ohnivou zafi plamennou,

s kterou po horach tékas!

Volam i tebe, 6 Bakchu,

jasavy, zpitych zraku,



ty privodce Mainad Silenych,

se zlatym vinkem na hlavé:

pfispé&j rodné vlasti své

a boha, ktery od bohu

je nenavidén, svou planouci pochodni szehni!

OIDIPUS vychazi z paléce

Aj, modlite se; vase modlitba

se splni; slySte mne a hojte zlo,

pak pfijde spasa, strasti polevi!

Mné neznama je zvést i skutek sam,
a proto takto mluvim. Maje stopu,

ja nepatral bych takto zdaleka;

vSak stal jsem se az potom obCanem -
| pravim toto ke vS§em Thébanim:
Kdo vi, €i rukou zhynul Laios,

syn Labdakulv, necht v§e mi oznami!
Tak porou¢im. A ma li nékdo strach,
Ze sebe sam by musel udati,

bud bez obav: jen zemi opusti

a jinak neutrpi zlého nic!

Kdo zna vsak jiného, kdo vrahem byl
neb strljcem, netaj toho; odménu
mu vyplatim a vdéku nadto dojde -
V8ak smicite li, vyzvy nedbajice,
bud z bazné o druha neb o sebe,
pak poslyste, co na to udélam:

At vrah je kdokoliv, ja zapovidam
zde v zemi, které kraluji a vliadnu,

jej pfijimati k sob&, mluvit s nim

a v modlitbach a bozich obétech

i svaté vodé ucasti mu prat;

z vas kazdy od prahu jej odhanégj!

Je nasi skvrnou, jakoz delfsky buh
mi zjevil pravé ze sve véstirny

Nuz takto krali zavrazdénému

i bozstvu ku pomoci pfichazim.

A klnu pachateli skrytému,

at' byl jiz sam, Ci vice druh mél:

jak bidné Zil, tak bidné zloduch zhyri!
A kletba taz, jak svolal jsem ji nan,

i mne at stihne, kdybych védomé snad
choval pod svou stfechou vinika!

A vam to vSechno plnit ukladam,

i k vali mné i bohu, vlasti k vuli

tak neurodou, kletbou znicené.



Vzdyt ani kdyby buh to nevzkazal,

vy byste bez oCisty nesméli

véc nechat, nybrz patrat: prvni muz,
vas kral byl zabit! Buh v8ak promluvil.
A ja mam vladu, kterou dfiv mél on,
mam zenu, s kterou plodil také on,

a kdyby osud byl mu popral ditek,

ty sourozenci déti mych by byly -

a nyni on byl srazen osudem:

chci tedy za otce jak vlastniho

zan bojovat a vsadit vSe, by ten

byl dopaden, kym zhynul Laios,

syn Labdakav a Polydérav vnuk

a Kadmav, Agénorav potomek -

A volam k bohum: Tém, kdoZz proti tomu
by jednali, necht zrno ze zemé se nerodi
ni déti z matek: ne,

at' nynéjsi ta rana morova

je zahladi neb sudba jesté horsi!

Vas ostatni vSak, thébsti ob¢ané,
kdoz souhlasite, Diké pomocna

a vSichni bozi stale provazejtez!

NACELNIK SBORU po némé dohodé se shorem
O pane, vazan kletbou odpovim:

my nejsme vrahy, aniz mizeme

ti vraha udat. Tuto zahadu,

kdo spachal ¢in, mél véstbou zjevit Foibos.

OIDIPUS

Mas pravdu; ale nikdo neni s to,
by bohy k tomu pfinutil, co nechtégji.

NACELNIK SBORU

Pak mél bych jesté jednu mysSlenku.
OIDIPUS

A tfebas jesté jednu, jenom mluv!
NACELNIK SBORU

Co vidi Foibos, totéz, pokud vim,
zfi takrka Teiresias; od ného
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snad zvime, krali, vyklad nejlepsi.
OIDIPUS

Ni tenkrat nesloZzil jsem ruce v klin;

ja k radé Kreontové posly dva

jsem k nému poslal mél by tu jiz byt!
NACELNIK SBORU

To ostatni je jisté stary tlach.

OIDIPUS

Co to, co jest? Ja vazim kazdé sluvko.

NACELNIK SBORU

Pry jacis pocestni ho zabili.

OIDIPUS

Tak slySel jsem, vSak svédka nevidét.
NACELNIK SBORU

Vsak je li trochu bazni pfistupny,
tve tézké kletby jisté nesnese.

OIDIPUS
Kdo €inu schopen, slov se neleka.
NACELNIK SBORU

Vzdyt Zije Clovék, by jej usveddil.
Hle, jiz sem vedou véstce boziho,
jenz jediny ma pravdu vrozenu.

OIDIPUS k pfichézejicimu Teiresiovi

O Teiresio, zkoumas véci zjevné
i tajné, na nebi, i na zemi;

a nevidi$ li, prece jisté vis,

jak trpi vlast. A jeji zachranu

a spasu, pane, vidime jen v tobé.
Snad jsi jiz také slySel od posla,
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Ze poslali jsme do Delf a Ze buh

jen jediny nam véstil konec hruz:

kdyz Laiovy vrahy najdeme

a usmrtime nebo vyhostime.

Nuz vésti nam ted z letu ptaciho,

neb znas li jiny zpusob vésténi,

a zachran stat i sebe, zachran mne

a zprost' nas skvrny vzeslé z vrazdy té!

Jsme v rukou tvych; a nejkrasnéjsi ukol
je prospivati, jak a pokud Ize.

TEIRESIAS vedeny chlapcem

Oh, jak je strastné byti rozumny,
kdyz rozum neni platny! AC to vim,
ja zapomnél, sic byl bych nepfisel.
OIDIPUS

Co je? Jak sklicen stojis§ pfed nami!

TEIRESIAS

Chci domd, pust mé! Poslechnes li mne,
svUj osud oba nejsnaz ponesem.

OIDIPUS

Tot proti pravu, proti viasti tve,
Ze nechces k véstbé otevfit svych ust!

TEIRESIAS

Vzdyt zfim, Ze slova tva ti neprospéji,
a abych nebyl stejné postizen -

Chce odejit
OIDIPUS

Ach, zlstan, pfi bozich, a zjev, co vis!
Hle, vSichni lkdme k tobé v pokore.

TEIRESIAS

Jste nevédomi vSichni! Nefeknu
ni slova jiz, bych nezjevil tvou zkazu.

12



OIDIPUS

Jak, ty to viS a nevyjevis nic?
Chces zradit nas a obec zahubit?

TEIRESIAS

Ni tebe, ani sebe nechci rmoutit.
Nac patras marné? Nepovim ti nic!

OIDIPUS

Ty zloduchu vzdyt k hnévu dohnal bys
i tvrdou skalu ty to nepovis?
Tak nepfistupnym, tvrdym zGstanes?

TEIRESIAS

Ty tupi$ moji povahu, a sam
svou vlastni pfehlizis, jen lajeS mné!

OIDIPUS

Ba kdo by nevzplal hnévem pfi tvych slovech,
kdyz ot€iny si takto nevazis?

TEIERESIAS

Ve pfijde, i kdyz budu miceti.
OIDIPUS

A nemas mi to fici, kdyz to pfijde?
TEIRESIAS

JiZz budu zticha. Chces li, hnévej se,
jak nejlitéji Ize jen zufiti.

OIDIPUS

Nuz dobra, nezamléim ve hnévu,

co jasné zfim. Mné zda se, Zzes ty sam
i zosnoval i spachal onen Cin -

snad nevrazdil jsi, kdybys vidél v8ak,
jen tebe sama vinil bych z té vrazdy!
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TEIRESIAS

Aj, vskutku! Pak ti velim pliniti

svUj rozkaz, kterys vydal: Odedneska
jiz nemluv ke mné ani k témto zde:

ty sam jsi hfiSnou skvrnou otciny!
OIDIPUS

Jak nestoudnés mi vmetl do tvare
ta slova! Myslis, ze mi uniknes?

TEIRESIAS

JiZ jsem ti unikl: jsem silny pravdou!
OIDIPUS

Jak poznals ji? Svym uménim pFec ne!
TEIRESIAS

Zde od tebe! Tys pfinutil mé mluvit.
OIDIPUS

Cos pravil? Promluv zas, at rozumim.
TEIRESIAS

Mam jesté mluvit dal? Ty nechapes?
OIDIPUS

Ne zeela jasné; opakuj, cos dél.

TEIRESIAS
Ze hledas vraha, kterym jsi ty sam!

OIDIPUS
Jak, zas ta urazka? Vsak zplaces hned!
TEIRESIAS

Mam pokracCovat, abys zufil jesté vic?
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OIDIPUS
MIuv podle chuti; bude to jen tlach.
TEIRESIAS

Ty nevis ani, nezfis hanbu svou,
Ze s vlastni krvi hnusné obcujes!

OIDIPUS

Coz doufas vécné mluvit beztrestné?
TEIRESIAS

Ba doufam, ma li pravda jakou moc.
OIDIPUS

To ma, vSak v tobé ne, ty neznas pravdu;
jsi zrakem, sluchem slep, i rozumem.

TEIRESIAS

Jak ubohy jsi ve svém spilani:
vlast cela vbrzku tobé bude spilat!

OIDIPUS

Ty synu noci, mné ni jinému,
kdo vidi svétlo, nikdy neuskodis.

TEIRESIAS

Vs$ak souzeno ti neni padnout mnou;
je Foibos s to, by sam to vykonal.

OIDIPUS zprudka
Kdo si to smyslil: Kredn, nebo ty?
TEIREISAS

Ni Kredn neskodi ti, jen ty sam!
OIDIPUS

O trGine, bohatstvi a schopnosti,

15



jez predcis jiné v Ziti fevnivém,

jak velka zavist jde vam vzapéti,
kdyz pro tu vladu, kterou zemé kdys
mi dala sama, nejsouc Zzadana,

chce Kredn, vérny pfitel, davny druh,
mé Istné a tajné svrhnout, podstrciv
zde toho zaludného kejklife

a knéze pletichare, jenz je slep

sic ve vésténi, pro mamon vSak ne!
Ci fekni, byls kdy véstcem neklamnym?
Kdyz zridna Sfinx tu péla hadanky,
pro€ rozlusténi obci nezjevils?

Tu hadanku tak leckdo nemonhl

prec rozlustit, jen véstni um byl s to;
vSak toho ani ptaci, ani buh

ti nevnukl, jak bylo vidét ja

jsem pfisel, "nevédomy" Oidipus,

a bez ptaku, svym vtipem jsem ji zdolal!
A mne chce$ odtud vystvat, v nadéji,
Ze bys stal pobliz trinu Kreontova!?
Jen pockej, nad tou "ocistou" i ty

i strjce zplacete! Jen stafi dékuij,

sic odpykal bys podle pletich svych!

NACELNIK SBORU

Ja myslim, Oidipe, Ze slova tva

i véstcova jsou plodem hnévu jen.
Co s takovou? Je nutné toho dbat,
jak véstbu nejlépe Ize vylozit.

TEIRESIAS

Tys vladce, mam vSak stejné pravo slovem
ti stejné splatit: v tom jsem panii ja.
Vzdyt Foiblv sluha jsem, tvaj nikoli;
nac Kreontovy zastity mi tfeba?

Zes nadal mi i slepcd, tedy slys:

Jsi vidomy, a pfece nevidis

svou hanbu, ani kde ses usadil,

s kym obcujes ¢i vi$ snad, €i jsi syn?-
A netuSe jsi protivny svym drahym

i pod zemi i tady na zemi.

A jednou dvoji kletba rodic

té vyStve désnym krokem z této zemé,
a vida ted, pak do tmy budes zfit!

A ktery zaliv, ktera skala vbrzku



se nebude tvym narkem ozyvat,

az poznas snatku pfistav, domu svému
tak neblahy, kam vplul jsi s pohodou?
A spousty jiné bidy netusis,

jiz sobé uchystals i synim svym!

Nuz tup si Kreonta i usta ma:

vzdyt neni smrtelnika na svéteé,

jenz bude znicen bidnéji nez ty!

OIDIPUS

Tot pfilis, to uz nelze poslouchat!

Hned pry¢€ z mych oci! Obrat kroky své

a klid' se rychle odtud z palace!
TEIRESIAS

Sem zvals mé ty, ja sam bych nebyl pfiSel.

OIDIPUS

Ja netusil jsem hloupych feci tvych,
sic byl bych sotva poslal pro tebe.

TEIRESIAS

Jsem hloupy blazen, jak se tobé zda;
tvym rodi¢im jsem muzem moudrym byl!

Ma se k odchodu

OIDIPUS

Rodi¢im? Zustarn! Kdo mne zplodil? Miuv!
TEIRESIAS

Den dnesni zplodi té i zahladi.

OIDIPUS

Jak mluvis vSechno v temnych hadankach!
TEIRESIAS

Coz nejsi nejlepsim jich lustitelem?



OIDIPUS

Jen mi han to, v ¢em je ma velikost!
TEIRESIAS

A pravé ono $tésti byl tvdj hrob.

OIDIPUS

Co na tom Jen kdyz vlast jsem zachranil.

TEIRESIAS se obraci k odchodu
Pak ovSem pujdu. Hochu, odved mne!
OIDIPUS

Je Cas; tva pfitomnost jen vadi, mate;
az zmizis, vice trapit nebudes.

TEIRESIAS

Chci jit; v8ak feknu dfiv, pro€ prisel jsem.

Tvé tvare nedbam: ty mne neznicis.
NuZz poslys: Onen Clovék, kterého
tak dlouho hledas, Laiovu smrt
zde hlasaje a hroze, ten je zde!
Host cizi, zda se, Cas vSak ukaze,
Ze thébsky rodak je, a Stésti to

ho nepotési. Z vidomého slepcem
se stane, z bohatého Zebrakem,

v zemi cizi o holi se bude brat.

A ukaZze se, Ze je spolu otcem

i bratrem déti svych, Zze matky své
je manzelem i synem, otcovym

Ze vrahem je i v lozi nastupcem -

Oidipus odchazi

Jdi, dumej o tom! ChytiS li mne ve Izi,
pak fikej si, ze véstit neumim!

Vzdali se
SBOR

Kdo to byl? Koho to oznacil as
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hlas bozi ze skaly delfske,

Ze krvavou rukou spachal €in

tak bohaprazdné pusty?

Necht k utéku zrychli krok

a hbitéji padi nez kun,

jenz zavodi s vichrem!

Jsa ozbrojen blesky a ohném jak bour
syn Diav Apollon Fiti se nan,

a Kéry, mstitelky désné,

nechybné, leti za nim.

Vzdyt pravé z Parnasu snézného
nam zazaril rozkaz bozi,
jenz kaze vSem, by sliditi
se jali po neznamém.
Snad v skalach, v jeskynich dli
a divymi lesy se Stve
byk zabéhly v horach -
a v samoté vleka se s bidou svou
chce uniknout vyrokiim ze svatych Delf;
vSak stale jej obletuji
peruti nechabnouci.

Hrozné mne dési, hrozné mne dési
moudry ten véstec vyroky svymi;
nelze mi véfit, nelze mi upfit,

v rozpacich nevim, coZze mam délat!
A tonu v pochybach, nevida

ni dopfedu, ani vzad

a nechapu zhola nic.

Nikdy posud jsem neslySel

ni dfiv, ni za doby nynéjsi,

Ze s Labdakovci Polyblv syn

mél spor: nuz odkud mam vzit ted
zaruku bezpecnou,

bych pro Laiovu smrt,

tak temnou, véhlasné cti

se dotykat smél,

jiz slyne Oidipus kral?

Zajisté Zeus a Apollon znaji

v moudrosti bozi konani lidska;

Ze bych vSak véstce smrtelny tvor je -
nemohl nikdy véhlasem predcit,

tot’ jisté usudek nespravny -

a€ muze duvtipem svym

kdos dlvtip prekonat Cis.
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Ja v8ak, dokavad neuziim,

Ze véstba urcité spinéna,

ja nepfidam se k tém, co hani ho!
Vzdyt vidél jsem pfece sam,

jak stanula pfed nim Sfinx,

a na vlastni oCi jsem zfel,

jak obstal ve zkouSce moudrosti

a potésil vlast.

Muz bez hany: tim je mi vzdy!
Prikvapi KREON

Ja slySel jsem, Ze kral nas Oidipus
mé vini z hroznych véci, obCané;
to nelze snést: zde stojim! Véfi li,
Ze v téZké dobé té jsem trochu jen
mu slovem nebo skutkem ublizil,
pak nechci s touto pomluvou byt ziv
ni o hodinu déle! Neceka

mne mala ujma pro tu pohanu,
zde jde mi o vSe, kdyZ by stat i vy
i pfatelé mé méli za Spatného!
NACELNIK SBORU

Ba padla jakas vytka, ale spis
jen hnév ji vynutil nez rozvaha.

KREON

Vsak fekl tu, Ze z mého navodu
ten véstec vylhal to, co prohlasil!

NACELNIK SBORU
Tak jsem cos slySel; v jakém smyslu, nevim.
KREON

A s pevnym zrakem, s pevnou rozvahou
to obvinéni na mne vrzeno?

NACELNIK SBORU
Snad; nevidim, co pani délaji.

Vyjde



OIDIPUS

Ha, ty jsi zde? Tak drzé ¢elo mas,

Ze prijit pod mou stfechu nevahas,

ac zjevné vrahem jsi mé osoby,

ac zfejmé lupiCem jsi vlady mé?

Coz méls mé, ptam se, za zbabélce snad
Ci za blazna, ze to jsi zosnoval?

Snad ze bych nepoznal tvé kroky Istné
¢i nebranil se, kdybych je i poznal?
CoZ neni posetily pokus tvuj,

chtit bez pratel i penéz lovit tran,

kdyz Ize ho nabyt lidem jen a zlatem?

KREON

Hle, poslys, dovol tak mi odvétit,
jaks mluvil ty: dfiv poznej, potom sud’!

OIDIPUS

Coz, feCnit znas! Vsak ja jsem nechapavy
kdyz mluvis$ ty. Jsi zaryty maj sok.

KREON

V8ak pfedné o tom poslys slova ma!
OIDIPUS

VSak pfedné o tom nemluv, Ze jsi Cist!
KREON

Kdyz myslis, bezhlava ze svévole
je pravy poklad, soudi$ nespravné!

OIDIPUS

Kdyz myslis, pfibuzného zrazuje,
Ze ujdes trestu, soudiS$ nespravné!

KREON

Déls pravdu, souhlasim; vS§ak nazna¢ mi,
v ¢em ublizil jsem tobé, jak ty dis?
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OIDIPUS

Nuz, radil jsi mi nebo neradil,
bych ctihodného véstce zavolal?

KREON
Ba jeSté nyni trvam na té zradé!
OIDIPUS
Jak davno tomu jiz, co Laios -
KREON
Jak, Laios? Co je? Ja nechapu.
OIDIPUS

co beze stopy vrazdou zahynul?
KREON
To je uz dlouha fada zaSlych let.
OIDIPUS
Coz Teiresias, véstil tenkrat jiz?

KREON

Tak moudre, stejné vazen jako dnes.

OIDIPUS

A nezminil se tehdy néjak o mné?
KREON

Ne, nijak, aspon nikdy pfede mnou.
OIDIPUS

A patrali jste pfece po vrahovi?

KREON
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O ano, jak by ne! V&ak ani slova
OIDIPUS

Pro€ nemluvil ten mudfec tenkrat jiz?
KREON

Ja nevim; ¢eho neznam, o tom mic¢im.
OIDIPUS

Ty vi$, co tkne se tebe; moh' bys mluvit !
KREON

Jak to? Co vim pfec, toho nezapfu.
OIDIPUS

V8ak bez umluvy s tebou nebyl by
smrt Laiovu pfipsal na muj vrub!

KREON

Zda Cini tak, vi§ sam; vSak nyni se
smim ptat ja tebe stejné jak ty mne.

OIDIPUS

O ptej se: vraha ve mné nenajdes.
KREON

Nuz nemas za manzelku sestru mou?
OIDIPUS

Nu pravda; rad se znam k té otazce.
KREON

A sdili$ se s ni stejné o svou moc?

OIDIPUS
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Co si jen preje, vSe ji vyplnim.
KREON

A nejsem vam ja tfeti zcela roven?
OIDIPUS

A proto jsi tim horSim pfitelem!
KREON

O ne! Jen zkoumej Uty jako ja!

A pfedné uvaz: Myslis, Ze by kdo

spi$ v bazni vladnout chtél nez vladnouti
a klidné spat kdyz moc by byla taz?
Ja nemam vetsi touhu kralem slout
nez jednat jako kral; a jisté ten,

kdo zdravé soudi, smySli jako ja.

Ted beze strachu vSe skrz tebe mam;
jsa panem sam, véc mnohou nerad jen
bych délat musel. Nuze jak by mi

mél byt sladsi titul kralovsky

nez bezstarostna ucast ve vliadé?

Tak slepy dosud nejsem, abych cti

byl lacny, ktera nevynasi nic!

Dnes vSem jsem mily, vSichni zdravi mne,
dnes jedna se mnou, kdo jde k tobé s prosbou
vzdy skrze mne se vSe jim vyplni.

A to bych pozménit mél nazev?

Tak hloupé zdravy rozum nejedna!l

Ne, takto smyslet se mi nelibi

a nikdo by mne k tomu nepfimél!

Chces dikaz? Do Delf jdi a zeptej se
zda jsem ti spravné véstbu oznamil!
A shledas li, ze s onim prorokem
jsem pikle strojil, zbav mé Zivota,
pak hlasuiji si s tebou pro smrt sam!
VSak pro nejasny dohad svévolné
mne nevifl! Hfich je Spatné nazdaibldh
mit za dobré a dobré za Spatné.

Kdo pfitele se zbavi dobrého,

ten ni€i vlastni Zivot nejdrazsi.

To poznas Casem jasné. Jenom Cas
ti zjevi muze spravedlivého;



vSak zlého zna$ i za jediny den.
NACELNIK SBORU

Kdo nechce padnout, tomu dobfe mluvil,
0 krali! Rychly soud ma vratky krok.

OIDIPUS

KdyZ rychle s tajnou Isti kdo na mne kvapi,
i ja se musim rychle rozhodnout!

Neb vyckam li ja klidné, zatim on

jiz provede svuj plan, a ja jsem ztracen.
KREON

Tak ¢eho zadas! Chce$ mé vyhnati?

OIDIPUS
O ne! Tvou smrt chci, nejen vyhnanstvi!

KREON
Le€ dfive dokaz lacnou podlost moul!

OIDIPUS
Ty nechces véfit, ty se nepoddas?
KREON

Vzdyt nemas rozum!
OIDIPUS

Pro sebe az dost!
KREON
VSak mas ho mit i pro mne!
OIDIPUS
Ty jsi padouch!
KREON

A myli8 li se?
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OIDIPUS
Nutno poslouchat!

KREON
| viddcl Spatnych?
OIDIPUS

Vlasti, vlasti ma!
KREON
| ja jsem udem vlasti, ne ty sam!
NACELNIK SBORU

Jiz dosti, vladcové! Hle, v pravy ¢as
sem lokasté kraci z palace,
a pred ni tfeba urovnat vas svar.

IOKASTE

Vy nestastnici, nac ten slovni spor,

tak poSetily? Nestydite se

zlem vlastnim hybat, stat kdyZz tolik trpi?
Ty domu pojd - a Kreonte, ty téz,

a z malé véci velké necirite!

KREON
Trest tézky, sestro, chot tvij Oidipus

mi pfisoudil, mné hrozi dvoji zlo:
byt vyhnan z vilasti, nebo usmrcen.

OIDIPUS

Tak jest, ma choti! Ja ho pfistihl,
jak ukladal mi zradné o Zivot.

KREO N
At nejsem Stastné Ziv, at zhynu proklinan,
kdyZ jsem co spachal, z ¢eho vini§ mne!

IOKASTE

O pfi véech bozich, véf mu, Oidipe,
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méj zfeni na tu svatou pfisahu
i na mne, na vSechny zde pfitomné!

NACELNIK SBORU

O rozvaz si to, pane mulj,
a dej se, prosim, premluvit!

OIDIPUS
A jak vam mohu ustoupit?
NACELNIK SBORU

Byl vzdycky bez hany a ted
pfisahou se zavazal: 6 toho dbej !

OIDIPUS
A vi§, co zadas?
NACELNIK SBORU
Ano.
OIDIPUS
Tedy mluv!
NACELNIK SBORU

Bys vratkou domnénkou jen, kdyZz krvi je s tebou spjat
a téZce se zaklel sam, jej nevrhal v hanby prach!

OIDIPUS

Véz tedy dobfe: touto zadosti
chce$ moje vyhnanstvi, neb moji smrt!

NACELNIK SBORU

Bud' svédkem mi Hélios, bohl vSech kral,

Ze toto ti nechceme prat! A tak li by smyslel kdo z nas,
necht bozi i lidi mu kilnou a nejhorsi stihne ho smrt!
Ale ma nestastna hynouci viast

mi drasa srdce: jak skoncCi se vse,

kdyz vase zlo stara dovrsi zla?
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OIDIPUS

Necht jde si tedy, byt to byl muj hrob
neb nectné, nasilné mé vyhnanstvi!
Mné narkl tvych je lito, jeho ne:

s nim v8ude pujde moje nenavist.
KREON

Hle, v zasti ustoupils; vsak pfijde zal,
az hnév tvlj zchladne. Ta tva povaha
je pravem sobé strasti nejvetsi.
OIDIPUS

Uz jdi a nech mne!

KREON

Pdjdu, zneuznan
jsa tebou, témito vSak stejné ctén.

Odejde

NACELNIK SBORU

Nac€ vahas jesté, pani ma,
choté domu odvésti?

IOKASTE
Chci zvédét vSe, co stalo se.
NACELNIK SBORU

Ach, domnénka, slov temnych plod!
Ale vytka kfiva hryZe druhdy téz.

IOKASTE

A vinou obou?

NACELNIK SBORU
Ano.

IOKASTE



O¢ tu Slo?
NACELNIK SBORU

Ach, dosti dosti jiz slov, kdyz tolik se souzi vlast!
Necht na tom zlstane jiz, Ze takto skonceno vse!

OIDIPUS

Hle, kam jsi doSel se svou rozvahou:
tvé nitro chladne, zrazujeS mou véc!

NACELNIK SBORU

JiZ nejednou, krali, jsem odkryl svou hrud,

a slyS mne i nyni a véz, ze nadobro blazen bych byl
a vSeho rozumu prost, bych tebe zapirat chtél!

Po Stastném vétru jsi sto€il mou vlast,

kdyz v pfiboji bidy se zmitala zlé:

i nyni nam dobrym zas privodcem bud!

IOKASTE

O pane, zjev mi také, pfi bozich,
co vznitilo tak veliky tvldj hnév?

OIDIPUS

Slys§, tys mi vic nez ti zde, choti ma:
byl Kreont(v to uklad proti mné.

IOKASTE

A je to obvinéni dlivodné?
OIDIPUS

Vzdy pravi, Zze jsem zabil Laia!
IOKASTE

Ma dikaz sam, &i jiny mu to zjevil?
OIDIPUS

On poslal sem s tim véstce podlého;



sva vlastni usta chrani viny vsi.
IOKASTE

Co pravi$, odval klidné ze srdce

a poslys mne, bys poznal bezpecné,
Ze vestni sily nema zadny tvor.
Hned padny toho dukaz uslysis.

Kdys pfiSla vésStba - nedim, od Foiba,

le€ od Foibovych sluht Laiovi,

Ze skrze syna souzena mu smrt,
jejz porodit mam z jeho objeti.
Vsak zabili ho cizi lupici,

di zvést, pry na rozcesti v uvoze —

Oidipus sebou trhne

a décku sotva minuly tfi dni,

kdyZ je dal na kotnicich zohavit

a pohodit kyms do neschudnych hor.
| nepfivodil Foibos, aby byl

syn vrahem otce, ni by Laios

byl zabit synem, jak se toho bal.

A tak to pfece veéstba urcilal

Nuz toho nedbej! Co blh odkryt chce,
to bez véstcu nam zjevi jasné sam.

OIDIPUS

O zeno, kterak tato slova tva
mé nitro zmatla, poboufila hrud!

IOKASTE
A jaka starost zménila tvé city?
OIDIPUS

Tys fekla, tuSim, Ze pry Laios
byl zabit na rozcesti v ivoze?

IOKASTE
Tak kazdy tvrdil; posud se tak fika.

OIDIPUS
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A misto, kde se zbéhlo nestésti?
IOKASTE

Tot ve Fékidé, tam, kde cesta z Delf
a z Daulidy se sbiha v jedinou.

OIDIPUS
Jak dlouhy €as jiZ minul od téch dob?
IOKASTE

My v mésté zvédéli to kratce predtim,
nez pfisels ty a pfijal tento tran.

OIDIPUS

O Die, k &emu jsi mne odsoudil?!
IOKASTE

Co trapi tvoje srdce, Oidipe?
OIDIPUS

Ach, netaz se mne jesté - Povéz mi,
jak star byl, jaky vzhled mél Laios?

IOKASTE

Byl velky, vlasy prvé stfibro Sedin,
a podobu mél skoro jako ty.

OIDIPUS

O béda mi! Ja asi netuse
tou strasnou kletbou stihl sebe sam!

IOKASTE
Jak to, muj pane? Trnu, zfic té tak.
OIDIPUS

Mam désny strach, ze véstec vidi dobre!
Jen slovo jesté, pak je jisto vSe.
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IOKASTE
Ja trnu, ale ptej se, odpovim.
OIDIPUS

Mél na své cesté malou druzinu,
Ci Cetny pravod jako panovnik?

IOKASTE

T s hlasatelem bylo jich jen pét;
vUz jediny jen vezl Laia.

OIDIPUS

Oh, uz je jasno! Kdo vam pfinesl
tu smutnou zpravu, Zeno, kdo to byl?

IOKASTE

Tu dal nam sluha, jediny, kdo unik'.
OIDIPUS

A meska nyni v naSem palaci?
IOKASTE

Ne, neni tu. KdyZ po svém navratu
zfel tebe vladnout po Laiovi ,

mou ruku uchopil a zadal mne,

at' k stadim na venkov ho poslu hned,
by z dohledu byl mésta naseho.

| svolila jsem; na otroka prec

byl hoden jesté vétsi milosti.
OIDIPUS

At pfijde zas co nejrychleji sem!
IOKASTE

Hned je tu; ale nac€ to prani tvé?

OIDIPUS
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Mam, zeno, strach, Ze pfiliS mnoho jiz
jsem napovédél, pro¢€ ho vidét chci.

IOKASTE

VSak pfijde. Ale snad jsem hodna téz,
bych znala, co té tizi, pane muj?

OIDIPUS

Bud jista, Ze to zvi§, kdyz nejhorsi
uz smim jen Cekat: komu drazSimu
nez tobé vylicil bych osud sv(j?

Korintsky Polybos byl otec muj

a matka dorska Meropé. Syn kraldyv,
ja ucty nejvetsi jsem pozival,

kdyz pfihoda se stala, zvlastni sic,
vSak nehodna mé vazné pozornosti.
Kdys na hostiné pijak zmozeny

mi vytkl, Ze jsem podvrzeny syn.

Ten vecer stézi zkrotil jsem svUj hnév
a vyckal; zrana Sel jsem k rodi¢um,
chtél zvédét pravdu. Oba velmi zle

se na zbrklého mluvku horsili,

a mné ten hnév byl mily; hana vSak
mé hryzla stéle - rostla tajné dal.

| vydal jsem se do Delf bez védomi
svych rodi¢u. A Foibos neuznal

mne hodnym odpovédi v této veéci,
vSak zjevil hrizu jinych désnych béd:
ze s vlastni matkou svou mam soulozit,
rod zrakiim odporny bych svétu dal,

a otce vlastniho ze vrahem budu —
Kdyz jsem to slySel, nevratil jsem se
jiz do Korintu, bych tam nespatfil

tu hanbu podle véstby zlovéstné

se naplniti. Sel jsem do svéta

a z hvézd jsem soudil jen, kde leZi vlast.
Tak pfiSel jsem i v onu krajinu,

kde, jak jsi déla, zavrazdén byl kral -

A chci ti Fici pravdu, Zeno, slys!
Kdyz jsem se blizil k tomu rozcesti,
tu setkali se se mnou hlasatel



a muz, jak li¢is jej: stal na voze,
jejz tahli koné. Vozataj i kmet
mé odhanéli z cesty nasilné.
Dam v zlosti ranu tomu, ktery mé
hnal z jizdni drahy. Stafec vidél vse,
i vy€ihal si mne, jak mijim viz,
a bodcem do hlavy mé udefil.
V8ak zaplatil to draze: Jeden raz,
ma hul zasahla, on zvrati se
a kutali se rovnou z vnitfku vozu —
Pak usmrtil jsem vSechny...

Ma li snad
ten muz co spole¢ného s Laiem,
0, kdo je nyni bidné&jSi nez ja?!
Kdo protivnéjsi bozstvu muze byt?
KdyZ nikdo z ob&and ni cizincl
mne nesmi k sobé pfijmout, oslovit,
ba odhanét mé musi!? A tu kletbu
ja sam, jen sam jsem volal na sebe!
Ja poskvrnuji loze mrtvého
svou rukou vraha: nejsem ohava

a nejsem zcela proklet? Prchnout mam...

AZ prchnu, nesmim spatfit drahé sveé
ni vkroCit do své vlasti nebo musim
si matku za chot vzit a Polyba,

jenz dal mi Zivot, otce, zavrazdit —
Zdaz chybi ten, kdo o mné prohlasi,
ze kruty démon Stve mé zivotem?

Kéz nikdy, nikdy, bozi pfejasni,

bych neziel toho dne, kéz ze svéta
bych zmizel dfiv, nez bych mél uvidét,
Ze skvrna bidy takové mé stihla!
Pauza; lokasté mici

NACELNIK SBORU

Tot zlé, 6 krali - ale pokavad
jsi svédka neslySel, méj nadéji!

OIDIPUS

Vsak je to posledni ma nadéje;
Ize pouze vyckat toho pastyre.

IOKASTE
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Az pfijde, jakou Cekas utéchu?
OIDIPUS

Kdyz bude shodné mluvit a feci tvou,
pak usel jsem té hruze, slySelas?

IOKASTE
A co jsem prve fekla zvlastniho?
OIDIPUS

Pry tvrdil, pravilas, Ze lupiCi

jej zavrazdili; tedy uda li

zas stejny pocet, nejsem vrahem ja!
Pfec jeden Clovék neni cela tlupa!
VSak fekne li, Ze to byl jeden poutnik,
je jasné vse a je to dilo mé -

IOKASTE

Bud jist, Ze uZil slova lupici,

a ted ho nem(ze jiz odvolat:

tak obec slySela a nejen jal

Nez i kdyZ néco zméni z prvé feéi ,
0 pane, nikdy nedokaze prec,

Ze Laios byl zabit tak, jak mél!

Dle véstby mél byt zabit synem mym;
nez vrahem nikdy synek ubohy

se nestal: sam uz davno mrtev je.
A proto nechci pristé pro véstbu

ni vpravo ani vlevo zrakem hnout!

OIDIPUS

Mas pravdu; ale posli prece jen,
at' pfijde onen sluha: nezapomeri!
IOKASTE

Hned poslu pron - vSak pojdme do domu;
chci €init jenom to, co je ti milé.



Odejdou do palace
SBOR

O sudbo, doprej mi ziti v &isté zboZnosti,
bych ve slovech i inech svych

vzdy plnil svaté nadpozemské rady,
oblacnych vySin poutniky vécné,

jez odvéky nebes klin

jen zroditi mohl!

Jich nezplodil z krve své

syn matefe smrtelné

a zapomnéni lahodny sen

nezkali nikdy jejich zrak:

to veliky bdh bytuje v nich, jenz nestarne!

VSak zpupnost plodiva tyrana, zpupnost bezbozna!
Je vystfednosti latna jen

a zkazy, jasa v presyceni slepém,

ale kdyz zpita vrcholu dojde,

oh, do strmé propasti

Zlé sudby se skaci,

kde udy si roztfisti!

O boze, mou prosbu slys:

kéz nikdy zboznosti nezbavi$ nas,

nejlepsSi zbrané otciny!

Jen v ochrané tvé, boze, my povzdy chceme Zit!

Kdo pychy v8ak cestou jde

bud ve slovech neb Cinech svych

a prava se neboji

a necti bozi pfibytky,

necht zdrti ho osud zly:

Méj ten vdék neblahé zvile své,
kdyZ z neCestného zisku bude tyt

a konat skutky bezbozné

a na svaté véci drzou sahne rukou!
Zdaz muze kdo jesté skryt svou hrud
stfelam bozim, kdyz takto hieSi?
Cti li se skutky takové, 6 nac, 6 nac
mam tanciti bohim?

Jiz nepUlijdu ucty pin

ni do Delf, zemé kde svaty stied,
ni do chrdmu abského

ni k olympijské vysine,

kdyz souhlasem lidi vSech

36



ma slova nebudou stvrzena.

O Die, jsi li vskutku panem svéta,

ty vSevladny, kéz neujde

ni tobé ni vécné tvé moci to, co pravim!
Je popiran jiz co zasly zvuk

vyrok véstény Laiovi,

nikde jiz Apollon Foibos neni slavné ctén;
ta tam je uz viral

Vyjde se sluZzkami
IOKASTE

Mné pfislo na mysl, 6 kmetove,

jit do svatého chramu s vinky zde

a se zapalnym bohdm kadidlem.
Svou hrud az pfili§ strastmi rozryva
muj chot’ a nevazi jak soudny muz
dle toho, co jiz bylo, to, co jest,

spi$ véfi slovu kazdému, jez dési.
Mé domlouvani neprospiva nic;

jdu tedy k tobé - vzdyt jsi nejblize —
0 spasny Foibe, s touto obéti,

rac rozlusténi smirné pfivodit!

Jsme vsichni v bazni nad nim jako plavci,
kdyz kormidelnik hrGize propadne.

KORINTAN vejde

Zdaz mohu zvédét od vas, cizinci,
kde bydli tady vladce Oidipus?

A nejradéji: vite, kde je sam?

NACELNIK SBORU

V tom domé zde; je uvnitf, cizinCe.
Ta pani zde je matka jeho déti.

KORINTAN

Bud' Stastna v kruhu Stastnych navéky,
jsouc pozehnana, fadna jeho chot!

IOKASTE
| ty bud Stasten: za sva krasna slova

jsi toho hoden, cizinCe! VSak mluv,
co chces, co jsi nam pfiSel oznamit?
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KORINTAN

O pani, $tésti pro choté i diim!
IOKASTE

Jak, stésti? Jake? Kdo té posila?
KORINTAN

Jdu z Korinta, a jisté potési
té slova ma, vSak také zarmouti.

IOKASTE
Jak muze mit co tuto dvoji moc?
KORINTAN

Lid korintsky chce kralem zvolit jej
své zeme! Tak se u nas mluvilo.

IOKASTE

Coz stary Polybos jiz nevladne?
KORINTAN

UZ ne: uz dokraloval pod zemi.
IOKASTE

Co dis? Je mrtev otec Oidiptv?
KORINTAN

Je mrtev Polybos, sic nechci zit!
IOKASTE

Ty sluzko, rychle béz a kralovi

to zvéstuj ! - Véstby, véstby bozi,
kde jste?! Jak dlouho vlasti Oidipus

se stranil v bazni, by ho nezabil:
a on ted zemfel sam, jim nezabit!



Vyjde z palace
OIDIPUS

Ma choti draha, lokasto, rci,
pro€ jsi mé zavolala z domu sem?

IOKASTE

Zde toho muze sly$ a uvaZzuj,
kam slavné bozi véstby dospély!

OIDIPUS
Kdo je ten muz a co mi fici chce?
IOKASTE

Je z Korinta a chce ti oznamit,
ze Polyba neni: mrtev otec tvi;!

OIDIPUS
Jak, cizi muzi? Povéz mi to sam!
KORINTAN

Kdyz toto nejprve mam potvrdit,
nuz véz, ze Polybos jiz dokonal.

OIDIPUS

Zda nasilné, ¢i stizen chorobou?
KORINTAN

Jak slaby zavan skaci vetché stafi!
OIDIPUS

Byl chudak, zda se, zdolan chorobou.
KORINTAN pfitakava

A vysilenim véku dlouhého.

OIDIPUS



HO, Zeno, kdo by delfské véstirny

chtél jesté dbat a ptakul kfiCicich

kdes ve vzduchu, dle jejichz rozklad

jsem otce zabit mél?! On spocCiva

ted mrtev pod zemi, a ja jsem zde

a mece jsem se netkl! - le€ by touhou

byl po mné zhynul; pak bych byl ho znicil —
ne! jiz lezi v hrobé Polybos,

a s nim ta tam jsou plana proroctvi!

IOKASTE

A nefekla jsem ti to davno jiz?

OIDIPUS

Ba fekla, ale strach mé zavadél.
IOKASTE

Ted jiz si k srdci nepfipoustéj nic!
OIDIPUS

Jak, coz se nemam siatku s matkou bat?
IOKASTE

Nac bat se Clovéku, kdyz nahoda

jen vladne, bezpectné pak predtuchy

ni o jediné véci nelze mit!

Zit mané, jak se da, tot nejlepsi —

Ach, nic se neboj sfiatku s matkou svou:
jiz mnohy ve snach s matkou obcoval.
VSak Clovék nesmi na véc takovou

dat nic: tak se mu Zije nejsnaze.

OIDIPUS

Co pravi$, bylo by sic krasné vse,
jen kdyby matka nezila. VSak Zije,
a pres tva slova musim miti strach.

IOKASTE

Smrt otcova je velké svétlo prec!
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OIDIPUS

Ba velké; z matky zivé jde vSak strach.
KORINTAN

A které Zené plati tento strach?
OIDIPUS

Ach, Polybové choti Meropé.
KORINTAN

Co ponouka vas na ni ke strachu?
OIDIPUS

Buh strasnou véstbu seslal, cizince.
KORINTAN

Lze zvédét ji, Ci je to tajemstvi?
OIDIPUS

O nikoli! Kdys Foibos véstil mi,

Ze se mam spojit s rodnou matkou svou
a vlastni rukou otce usmrtit.

A proto jsem Zil vzdalen Korinta

tak dlouho. Byl jsem Stasten, nejsladsSi
vSak pfec je zirat v o€i rodicu.
KORINTAN

Nuz z bazné pfed matkou jsi mijel vliast?
OIDIPUS

Tak jest, a abych nebyl otcovrahem.

KORINTAN

Pro¢ jsem té nezprostil té€ bazné hned,
o krali! PfiSel jsem ti slouzit prec.



OIDIPUS
V$ak se ti po zasluze odmeénim.
KORINTAN

Vzdyt také pravé proto pfichazim,
bys pfal mi, az se domu navratis.

OIDIPUS

Oh, nikdy nepUjdu k svym rodi¢am!
KORINTAN

MUj hochu, nevi$ nakrasné, co délas!
OIDIPUS

Jak to, ach, starCe, zaklinam té, proc?
KORINTAN

Ze proto vyhybas se domovu.

OIDIPUS

Mam strach pfec, aby Foibos nemél pravdu.

KORINTAN

Bys nebyl poskvrnén skrz rodi¢e?
OIDIPUS

Ba pravé, starCe, to mé vécné dési.
KORINTAN

A vi§, Ze se jich bojis nadarmo?
OIDIPUS

Jak to, kdyz jsou to moiji rodi¢e?

KORINTAN
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Ty nejsi nijak spfiznén s Polybem!
OIDIPUS

Co pravi§? Nezplodil mne Polybos?
KORINTAN

Oh, stejné jako jsem té zplodil ja.
OIDIPUS

Jak roven otec tomu, kdo jim neni?!
KORINTAN

Vzdyt nezplodil t& ani on, ni jal
OIDIPUS

Pro€ nazyval mé tedy synem svym?
KORINTAN

Z mych rukou, slys, té pfijal darem kdys.
OIDIPUS

A tak Ze cizi dité miloval?

KORINTAN

Byl bezdétnosti k tomu pfiveden.
OIDIPUS

Nez mé dals jemu, koupils mé Ci zplodil?
KORINTAN

Ja v roklich kithaironskych nasel té.
lokaste se vzru$i, pak upada v hloubavé zamysSleni
OIDIPUS

A jak ses dostal v onu krajinu?
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KORINTAN

Tam v horach na stada jsem dohlizel.
OIDIPUS

Byls najat jako pasak koCovny?
KORINTAN

Tvlj zachrance jsem tehdy, dité, byl!
OIDIPUS

A Cim jsem trpél, kdyZzs mé v bidé nasel?
KORINTAN

To dosvédci ti tvoje kotniky.

OIDIPUS

Ach, na€ té davné vady vzpominas!
KORINTAN

Ja rozvazal tvé probodené nohy.
OIDIPUS

To strasny znak jsem v plenkach obdrzel.
KORINTAN

A podle toho byl jsi nazvan téz.
OIDIPUS

V8ak probuh, kym? Snad matkou, otcem? Mluv!
KORINTAN

To nevim; dal mi té kdos, ten to vi.

OIDIPUS
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Jak, tys mé dostal, sams mne nenasel?
KORINTAN

Sam ne; to jiny pasak mi té dal.
OIDIPUS

Kdo to? Mluv, mdzes§ mi ho oznamit?
KORINTAN

Jak zval se jen? Byl sluha - Laiuv.
OIDIPUS

Té zemé byvalého vladaie?
KORINTAN

Ba pravé toho: byl to jeho pastyf.
OIDIPUS

A Zije dosud, bych jej vyhledal?
KORINTAN

Vy doméaci to nejlip vite as.
OIDIPUS

Je mezi vami nékdo, komu snad

by z venkova neb odtud osobné

byl znam ten sluha? Oznamte mi to!
Ted pfisel Cas, kdy vSe Ize vypatrat.
NACELNIK SBORU

To nikdo jiny tuSim nebude

le€ sluha, pro kterého poslals ven.
VSak to nam nejspi$ povi lokasté.
OIDIPUS k lokasté

O Zeno, slys$i$? Mini cizinec
snad toho, kterého jsme dali volat?
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IOKASTE vytrhne se ze zamy$leni, drsné

Nac se ptas po tom? Nedbej toho nic
a plané jeho feci z mysli pust!

OIDIPUS

O ne, to neudélam! Neodkryt
svUj pavod, jsem li mu jiz na stopé?

IOKASTE

Ach, ustan, probuh, je li trochu jen
ti zivot mily - dost, ze trpim jal

OIDIPUS

Ty bud jen klidna! Zjevi li se snad ,

Ze praotrocké matky syn, ja sam

jsem praotrokem, ty cti neztratis!
IOKASTE

Vsak sly§ mne prece, prosim, necin to!
OIDIPUS

Ne, neposlechnu, musim zvédét pravdu!
IOKASTE

Ja radim dobfe, chci tvé blaho jen!
OIDIPUS

Uz davno mrzi mé to blaho tvé -
IOKASTE

Kéz nepozna$ kdy, ubohy, kdo jsi!
OIDIPUS

Nuz pfijde onen pastyf konecné?
Tu zde vzal das i s jejim Slechtictvim!
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IOKASTE

O hriiza! Synu bidy! Takto jen
t& mohu naposledy oslovit!

Odbéhne
NACELNIK SBORU

Proc, krali, chot' tva v bolu divokém
tak prudce odkvapila? Smicela:
mam strach, Ze propukne tu hrozné zlo!

OIDIPUS

Necht propukne si, co chce! Pavod svij
chci poznat, at je sebebidnég;jsi!

Je ona Zena, hledi vysoko

a snad se stydi za muj sprosty rod.
V8ak zvu li ja se déckem Nahody,

té dobrodgjky, ja cti nepozbudu!

Tot prava matka ma! A mésice,

mi bratfi, privodcové krokd mych,

ti malym ucinili mé i velkym.

Nuz jaky jsem jiz, jiny nebudu:

i pro€ bych nemél zvédét puvod svj?

Setrva na scéné, casem netrpélivé vyhlizi stranou
SBOR radostné

Jestlize prorocky mam zrak

a jestlize zmohu co rozumem svym,
poznas to, poznas to zitra, 6 Kithairone,
pfi vé&ném nebi ti pfisaham!

Zitra, az uplnku zjevi se lic,

chci tanciti tobé a slaviti tebe,

ktery jsi rodakem Oidipa mého,

byl jsi mu péstounem, byl jsi mu matkou
a lasky své stédre jsi pral vladarské rodiné thébskeé!
O spasny Foibe, i tob&

necht’ libi se konani mé!

Kdoze té zrodil, dité mé?

O ktera t& z panenskych zrodila nymf,
Zijicich vé€né? Zda v objeti boha Pana,
ktery se po horach prohani?

Nebo snad néktera Foibova chot?
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Jsou milé mu plané a pastviny travné.
Nebo té zplodil snad kyllénsky Hermés?
Nebo sam Bakchos, buh vrcholl horskych,
té obdrzel, netusSe nic,

laskou kterési nymfy,

jez jala ho zarnym zrakem?

Vzdyt' laskuje s nimi tak rad!

OIDIPUS

Ja se s nim posud nikdy nesetkal,

0 kmeti, jestlize vSak soudit smim,

tu jde jiz, zda se, pastyf hledany.

Je shodny vékem s timto starcem zde
a nadto poznavam své sluhy v téch,
kdozZ vedou jej. - VSak tys jej vidal dfiv
a jisté ho znas lépe nezli ja.

NACELNIK SBORU

Tot on, bud jist! Byl pastyr LaiGv
a pfitom vérny jako malokdo.

Sluhové s pastyfem
OIDIPTUS

Dfive ptam se tebe, muzi korintsky:
zdaz minils toho?

KORINTAN
Ano, to je on.
OIDIPUS k pastyri

Ty starCe, hled mi do o€i a mluv,
nac¢ ptam se! Byl jsi otrok Laiav?

PASTYR bez valné udasti, Korintana si nev§ima
Byl; byl jsem zrozen v domé, nekoupen.
OIDIPUS

A co jsi délal, ¢im ses zabyval?



PASTYR

Chodil jsem cely Zivot se stady.
OIDIPUS

A kde jsi nejCastéji pobyval?
PASTYR méavne rukou

Tam, na Kithairénu a v okoli.
OIDIPUS

Pak seznamil ses jisté s timto zde?
PASTYR se vytrhne z netecnosti

A co s nim bylo? O kom vilastné mluvi§?
OIDIPUS

Zde o tom starci: stykal ses kdy s nim?
PASTYR

Ja nemohu si honem vzpomenout.
KORINTAN

Coz divu, pane! Pfipomenu mu

vSak jasné vSe. Jsem jist, Ze dobfe vi,
jak tenkrat na lu€inach kithairénskych,
kde pasal stada dvé - jajedno jen -,
mym sousedem byl tfikrat od jara

az do podzimu po Sest mésicU;

pak na zimu jsem do své ohrady

hnal brav a on zas v ov¢in Laiuv.

Nu, bylo tomu tak &i nebylo?
PASTYR

Mas pravdu, ac je tomu davno jiz.

KORINTAN



Nuz povéz, vis uz, zes mi tehdy dal
Cis dité, bych je za své vychoval?

PASTYR drsné

Co chces tou feci? Pro€ to povidas?
KORINTAN

Muj brachu, zde je to décko tehdejsi!
PASTYR

Jdi k dasu! Budes$ miCet koneCné?
OIDIPUS

Hej, starCe, jeho nekarej! Ty sam
si zasluhuje$ pokarani spis!

PASTYR

MuUj vzacny pane, co jsem proved|?
OIDIPUS

Chces zapfit dité, o kterém on mluvi.
PASTYR

VZdyt nevi nic, jen tlacha nadarmo.
OIDIPUS

KdyZ nechce$ po dobrém, vSak povi$ po zlém!
PASTYR

Ach jen mne, starce, nemuc proboha.
OIDIPUS

At mu hned nékdo svaze ruce vzad!
PASTYR

Proc¢ to? Ja nestastnik! Co po mné chces?
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OIDIPUS

Dal jsi mu dité, o kterém tu mluvi?
PASTYR

Ba dal. A mél jsem zhynout toho dne!

OIDIPUS
VSak na to dojde, bude li mi Ihat!

PASTYR

Je veta po mné spis, kdyz povim pravdu.

OIDIPUS

Ten Clovék se jen asi vykrucuje!
PASTYR

Ne, ne! VZzdyt jsem uz fekl: dal jsem je.
OIDIPUS

A Ci to bylo, cizi, nebo tvé?

PASTYR

Mé ne, ja jsem je dostal od kohos.
OIDIPUS

Zde v obci? Od koho a z ¢iho domu?
PASTYR

O pane, zaklinam té, dal se nepte;j !
OIDIPUS

Mam se ptat znovu? Potom béda ti!
PASTYR

Nuz byl to z domu Laiova kdos.
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OIDIPUS
Zdaz otrok, nebo vlastni jeho syn?
PASTYR
Oh, ted jiz zjevit mam tu strasnou véc!
OIDIPUS
A ja ji slySet. Ale musim slySet.
PASTYR
Nuz synem Laiovym zvali jej.
To chot tva uvnitf nejlépe ti povi.
OIDIPUS
Jak, ona ti jej dala?
PASTYR

Ano, pane.
OIDIPUS
A k ¢emu tobé&?
PASTYR

At ho utratim.
OIDIPUS
Ta bidna matka!

PASTYR

Véstby zlé se bala.

OIDIPUS
A jaké?

PASTYR
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Syn mél zabit rodice.
OIDIPUS
A jaks jej mohl tomu starci dat?!
PASTYR

Ach, ze soucitu, pane - myslil jsem,
Ze v cizinu je vezme, odkud byl.

VSak zachranil je k bidé nejvétsi.

Neb tys li onen, za koho zde ten

té ma, pak véz - jsi zrozen k nestésti -

OIDIPUS

O hriiza, hriza! Vée je jasno jiz!

Kéz zfim té, svétlo, naposled, kdyz vim
uz v8e: Ze jsem se v hfichu narodil

a v hfichu plodil, hfisné zabijel!

Prcha do domu
SBOR

Ho, ho! Jakeé to nic,

synové smrti, jaké to nic

je tento vezdejsi zivot!

Ktery, ktery Ze lidsky tvor
ziska ze vSeho blaha vic

nez pouhé zdani, Ze blazen je,
a nahlé zhrouceni snu svych?
Tvij los, Oidipe, nestastny,
vida pred sebou, pfiklad tv(j,
tvoji bidu, nemohu nic
Stastnym na svété zvati!

On, on! Die, 6 slys!

On, ktery slavné zasahl cil

a dosel plného blahal

Smrt jenz odrazil od nasich bran,
hradbou ot¢iné mé se stal,
kdyz zahladil pannu nestvurnou,
tu véstkyni drapl kfivych! —
Proto take jsi kralem zvan
vlasti, kterou chrani$ jak $tit,
proto dosels nejvysSich poct,
vladls ve velkych Thébach.
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Ated - ated? Koho Ize nazvati bidn&jSim?
Koho béh Zivota pfipoutal k takému prokleti,
k tolika strastem Silenym?

Hé, ho, Oidipe, slavny Oidipe!

Jakze jsi mohl veplout

ve svlj manzelsky pfistav

jako rodny syn

i plodici otec a chot?!

JakZe as, jakZe té& mohlo snést,

neblahy, IUzko otcovo

az po dnesni den a mi€et k tvému hfichu?!

Cas vidi vée: Ale a¢ soudil davno jiz,

vzpiral se dlouho odkryti zlo€inny snatek tvj,
v kterém jsi chotém i synem byl.

Hé, ho, Oidipe, synu Laidv,

kéz, 6 kéz bych té nikdy,

nikdy nebyval spatfil!

Narek pfehrozny

ted’ zaznivat musi z mych ust -

Musim v8ak fici, co pravda je:
dycham zas lehce, jsa tebe prost,
a oko mé bezesné zkonejSi se spankem...

Z domu vyjde
POSEL

Vy nejvzacnéjSi muzi zemé té,

ach, co vSe Ceka tu vas sluch i zrak,
jak hrozny zal vas pojme, Inete li

az dosud vérné k domu Labdakovu!

Ni nejmocnéjSi svéta veletok

by neocistil domu tohoto,

co skryva hrlaz - jiz vbrzku zjevi se —
hriz zavinénych, ne snad bezdé¢nych!
A strasti z vlastni vlle nejvic boli.

NACELNIK SBORU

Co jsme jiz védéli, to stacilo
nas pohnout k narku: co chces jesté zjevit?

POSEL
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Zvést prvou razem Fici Ize i slySet:
jiz zhaslo oko bozské lokasty!

NACELNIK SBORU
Ta pfeuboha! Kterak zemfela?
POSEL

Svou vlastni rukou. Nezfeli jste ji,

a nejsmutnéjSi dojem usel vam;

vSak vyliCim vam dle své paméti,

jak dotrpéla Zena nestastna —

Kdyz poboufena vbéhla do domu,
hned rovnou do loznice padila,

rvouc vlasy obéma si rukama.

| uzamkla se sama v pokoji

a vola Laia davno mrtvého

a vzpomina si davnych objeti,

jichz plodem zhynul sam a matku, ji,

tu nechal v hfichu rodit synu svému.

A lozi kinula, kde zrodila

k své bidé z choté choté, z ditéte

sve déti - Jak pak skonala, jiz nevim;
smrt jeji nemohli jsme sledovat.

Vzdyt vrazil nahle dovnitf Oidipus,

a na néj hledéli jsme, kterak fadi.

On pobihal a volal po medi

a hledal zenu, ne, ach, Zzenu ne,

vS8ak rodné lino své i déti svych.

Co zufil, snad mu démon prozradil,
kde je, z nas nikdo, kdoz jsme byli tam.
| vzkFikl désné, skoCil, jak by mu

kdos cestu znacil, pfimo na dvefe

a vyvrativ je z Cepl, vpadl dovniti —

a tam jsme uvidéli jeho chot,

krk v provazové smycce, obésenu.

On zafval strasné, kdyz ji zodil tak,

a uvolni hned provaz, nestastnik.

Tak lezi neboha tu na zemi —

aon - ach, to byl strasny pohled pak!
On strhl zlaté sponky z jejich rouch

a vzav je vrazil si je do o€i

a pfitom volal: "Nebudete zfit

to, co jsem spachal, co jsem strpét musel:
vSak ve tmé ty ted zfete, kterych nikdy
jsem nemél spatfit, téch vsak, po kterych



jsem s laskou touzil, nepozneijte jiz."

Tak nafikal a stale pod vicka

se bodal, zfitelnice krvavé

mu tekly po licich, a kapkami

jich neskrapély - prudkym pfivalem
se snasel Cerné krve lijavec...

Tak postihla je oba zkaza zla

a v ni se muz i zena spojili.

Jich davné stésti vskutku byvalo
dfiv prave Stésti, ale dnesni den

je zkaza, plac€ a narek, hanba, smrt,
co zlem jen slove, Zzadné nechybi —

NACELNIK SBORU
Vsak ted se jiz snad chudak utisil?
POSEL

On kfici, aby nékdo otevrel

a ukazal jej vSechném Thébanim,
jej, otcovraha, ktery matku svou —
0 nelze fici slov téch rouhavych!
Chce vystvati se z vlasti, nechce dlit
jiz doma v kletbé, jiz se proklel sam.
VSak potfebuje vidce, opory,

neb trpi tak, Ze nelze toho snést.

| vdm se zjevi hned: hle, otvira

se brana. Uvidime divadlo,

jez dojalo by nejhorSiho soka!

NACELNIK SBORU

O strasny to pohled pro lidsky zrak,

jez spatfil jsem kdy! Oh, jaky to bés

té posed|, muzi ty neStastny?

Jaky démon tak strasné se na tebe vrh',
by dovrsil sudby tvé bidu?

Oh béda, ty nebohy!

Mné na tebe zfiti jiz nelze, ac€ rad

bych mnohé chtél zvédét a mnoho se ptat
a zkoumat: vSak ne!

Ja hrizou pred tebou trnu!

OIDIPUS



Ohg, ohd!

Ja nesdtastny tvor! Ach, v kteryze kraj

mé vede muj krok? a kam zni muj hlas?
Ty démone zly, 6 kam jsi mé& uvrhl, kam?

NACELNIK SBORU
V moc hrlizy, s kterou neni zrak ni sluch!
OIDIPUS

O zel, 6 zel!
Vy mrakoty straslivé tmy, jez padly jste na oCi mé,
jichZz nemulze zdolat nic ni svétla rozptylit jas!

NACELNIK SBORU

Jaky to div, Ze strasny osud dvoji bol
té nuti citit, nad dvojim lkat zlem!

OIDIPUS

O zel, 6 zel!

Ty vérny pfiteli muj, jenz pfi mné mas odvahu stat,
a nedbaje slepoty zlé, jsi ochoten ujmout se mne!

O hriizo hraz!

Sic hali temno maj zrak, vSak pfece mi nejsi skryt,
vim dobfe, Ze jsi zde, a poznavam dobfe tvij hlas!

NACELNIK SBORU

Co jsi to spachal? Jak méls odvahu se oslepit?
Jaky bés té k tomu dohnal?

OIDIPUS

To Foibos Apollén byl, 6 drazi, Apollon sam,
by naplnil hrizu mych béd a naplnil dtrapy mé!
Mé oc€i mi nikdo nezbodal,

jen ja, jen ja, ach, bidny!

Oh, na€ jsem divat se mél,

kdyZ nemohl bych zfiti tu milého nic?

NACELNIK SBORU

Snad bylo tomu tak, jak dis.



OIDIPUS

Co radostného mohl bych tu zfit?

KteréZe slovo laskavé

by tésiti mé mohlo, pratelé?

O vedte mé odtud jiz pry&, co nejrychleji z téch mist,
0 vedte mé, pratelé: jsem zkazy nesmirné zdroj,
jsem prokletim nejvétsim klet a bohdm protivny tak,
jak zadny smrtelny tvor!

NACELNIK SBORU

O dvakréat bidny, poznavas li jasné
svUj stav: kéz jsem té nikdy nepoznal!

OIDIPUS

Necht bidné zahyne ten, kdo na travné pastviné kdys
mi pouta bolestna sfal a smrti vyrval mé tak!

On zachoval mé Zivotu, vSak vdéku si nezaslouzil.
Kéz tehdy jsem zahynul tam!

Co zalu uSetfeno mné i drahym mym!

NACELNIK SBORU
Ba, tak bych si ted pfal i ja!
OIDIPUS

Tak nebyl bych se jisté nikdy stal

otcovrahem, a zenichem

své rodné matky nikdy bych nebyl zvan.

Jsem bohy zavrzen ted, ja hfiSnych objeti plod,

své simé matce jsem dal, z niz vySel jsem nebohy sam!
A je li kde jaké zlo, jez pfedCi nad vSechna zla,

vSe veslo se v Oidiplv los!

NACELNIK SBORU

Ja nevim, zda sis dobfe poradil:
je lépe nezit nezli slepy zit!

OIDIPUS

Ach, jiz mi nerad, nepoucuj mne,
Ze nejednal jsem takto nejlépe!
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Ja nevim, kdybych zemfel maje zrak,
jak na otce bych mohl pohlédnout
tam v podsvéti a na ubohou matku,
dvé duse, na nichz jsem se prohfesil
tak zle, ze provaz by byl mirny trest.
Ci ditky, zrozené uz jakkoliv,

snad ty by téSilo mé vidati?

O nikdy! Ja bych nemohl zfit jich,

ni mésto, hradby, bozi oltare

i svatyné, jichz nestastnik ja sam,

ja nejslavnéjsi odchovanec Théb,

se zbavil, sam vSem vele o sobé,

by bezboznika hnali od prahu,

kdyz bohy nalezen byl neCistym

a pfislusnikem krve - Laiovy.

A rozhlasiv tu skvrnu hanby své,

ja mél bych pevnym zrakem hledét na lid?
To nikoli. Ba kdyby sluchu zdroj

se ucpati dal také, bez vahani

sve bidné télo hned bych uzamkl,
bych slepy byl i hluchy. Sladko je

zit bez smyslli mimo dosah zla!

O Kithairéne, naé mé pfijimals?!
Pro¢ mé neznicils, bych nebyl kdy
se zjevil s kletbou svého puvodu?!
O Polybe, 6 Korinte, ma vlasti
dle jména, jaky ve mné krasny plod
jste vypéstili- v nitru s Cervem zla!
Ted z IUna hfichu hfiSnym shledan jsem —
0 kfizovatko, skryté udoli
a kfovi, trojcestny ty uvoze,
vy z rukou mych krev otcovu jste pily
a spolu mou: zdaz vzpominate jeste,
co pfed vami jsem pachal? Kdyz pak od vas
jsem pfisel sem, ach, co jsem pachal zas?
O loZe, loze manzelské! Ty mne
jsi zrodilo a pak jsi pfijalo
zas plodu svého simé, davsi svétu
rod krvesmilny, otce, bratry, syny
a dcery, manzelky a matky, vse,
co nejhnusnéjSi na svété!...
VsSak dost!
Co hfich je konat, o tom hfich i mluvit.
Nuz rychle pry€ uz se mnou, pfi bozich,
kdes daleko mé skryjte, zabte mne
neb do vin hodte, abych zmizel navzdy!
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Ach, nestitte se, pojdte bez obav
a dotknéte se muze nestastného:
jen ja jsem s to tu svoji bidu nést!

NACELNIK SBORU

Hle, tu jde Kredn sem tvé prosbé vhod,
by poradil a jednal. Pouze on
ted po tobé je strazcem otcCiny.

OIDIPUS

O béda, co mu nyni Fici mam?
Co mohu oc¢ekavat od ného,
kdyz zjevno, ze jsem mu tak ukfivdil?

KREON prichézeje

Mne nepfivedl vysméch, Oidipe,
a z kfivd ti nechci vycitati nic,
vSak

ke sboru a sluhiim Oidipovym
jestlize snad rodd smrtelnych
jiz nedbate, nuz aspon vsezivne
se ostychejte zare slunecni
a nestavéjte takto na odiv
té nahé hruzy, které nesnese
ni svétlo, zem, ni voda posvatna!
Co nejrychleji dopravte ho v dim!
Jen rodina ma svatou povinnost
i zFit i slySet strasti domaci.

OIDIPUS

Ty jsi mé zbavil obav, pfi bozich,

muz nejlepsi tys pfisel k nejhorSimu:

vSak svol mi v né€em! Je to v prospéch tva;!
KREON

A o jakou tu sluzbu ke mné 1kas?

OIDIPUS

O vyvrhni mé& ihned z vlasti tam,
kde zemru neosloven Clovékem!
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KREON

Bud jist, ze bych to byl jiz uginil,
vSak driv chci zadat boha o radu.

OIDIPUS

Je zcela jasna véstba bozi prec,
bych ja, vrahuv otec klety, zahynul.

KREON

Tak znéla véstba; pfec vSak Iépe zvédet,
co tfeba Cinit, jak se véc ma ted.

OIDIPUS

Ty se chces ptati kvuli bidnikovi?
KREON

Snad nyni bohu uvéfis i ty?!
OIDIPUS

| slyS mou vdli, poslechni mé prosby!
Tu v domé pochove; si, jak chceS sam;
své drahé jisté radné poslouzis.

Aja- ach, nebud méstu souzeno, by
chovalo mé nadal ve svych zdech!
Nech v horach bydlit mne, kde je ma vlast,
muj Kithairén, muj hrob, jejz zaZiva

mi urcili jiz rodiCe, bych témi,

kdoz usmrtit mé chtéli, zemrel tez!

Ja arci vim, Ze ani choroba

ni cosi jiného mne nezdol3;

vzdyt nebyl bych kdy smrti unikl,

le€ ur€en k nejhorSimu utrpeni.

VSak osud mUj necht bézi cestou svou.
Vsak, Kreonte, mé déti!

Kredn da pokyn jednomu ze sluhd, jenz pfivede z palace dvé dcerky Oidipovy
O syny se nestarej: jsou muzi, netfeba

jim nikdy stradat, at' jsou kdekoli.

Le€ o neStastné dcerky ubohé,

jez u jednoho stolu sedaly

vzdy se mnou, kterym ode vSeho rad



jsem praval, ¢eho jsem kdy pozil sam —
jen o ty pecuj! Ach, a nejradéji

bych pral si dotknout se jich rukama

a vyplakat se u nich nad svou bidou!

O vladce, slys,

ty urozeny! Dotknu li se jich

svou vlastni rukou, bude se mi zdat,

Ze mam je tak zas, jako kdyz jsem vidél —

Ach, co to je?

Zda neslySim svych drahych, bohové,
jak &tkaji v slzach? Slitoval se Kredn
a dal mi zavolat mé milacky?

Smim véfit?

KREON

Tak jest. Tu radost jsem ti zchystal ja,
jiz davno véda, jak se na né tésis.

OIDIPUS

Ach, dékuiji ti! Za to poselstvi
bud' blh ti lepSim strazcem nezli mné!

O ditky mé, kde jste? Ach, pojdte sem,
zde do mych rukou, rukou bratrskych,
jez zfidily zrak otce vaseho,

dfiv jasny, tak, jak nyni vidite!

A ktery nevida ni netuSe

jsem se stal otcem, kde jsem synem byl!
| nemoha vas vidét, placi pro vas,

kdyz na mysli mam trpky Zivot vas,
jenz €eka na vas obé ve svété.

Zda pfijdete kdy v lidskou spole¢nost,
zda na slavnost, z niz domU plac by vas
pak neprovazel misto radosti?

A coZ az dorostete snatku, kdo,

0 kdo, mé déti, kdo se odvazi

vzit na sebe tu hanbu, ktera rod

nas cely bude provazet a nicit?

Neb jaky hfich tu chybi? Otcovrah

je otec vas a s matkou spojil se,

jiz zrozen byl, a z téhoz lGna vas

si zplodil, z kterého kdys vySel sam!
Tak urazet vas budou, ditky mé;

a kdo si vas pak vezme? Nikdo, nikdo.
A bez muzl i ditek zajdete...
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Ty jediny jim zbyvas, Kreonte,

jsi otcem jim, kdyz my, ac jejich rodice,
jsme mrtvi. Nedej, by tvé pfibuzné

se v nouzi potloukaly bez muzq,

at' los jich neni roven bidé mé!

Méj s nimi soucit, vida jejich vék,

i jak jsou opustény, majice jen tebe!

O dej mi na to ruku, dobry muzi!

Vam mél bych mnoho fici, kdybyste
jiz mély rozum, ditky mé! Nuz proste
jen o to: ziti, kde se ziti da,

vSak zitim StastnéjSim nez vas otec!
KREON

Dosti, zadrz jiz své slzy, a do domu se zase vrat!
OIDIPUS

Musim poslouchat, a¢ nerad.
KREON

VSechno ma svuj pravy Cas.
OIDIPUS

Pdjdu, ale vi§, o€ zadam!
KREON

Mluv, a budu védét vse.
OIDIPUS

Mas z vlasti vyhnat mne!
KREON

Na mné chce$, co buh ma dat!
OIDIPUS

Vzdyt jsem odporny v§em bohim!

KREON
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Pak snad splni prosbu tvou.

OIDIPUS
Slibujes?
KREON

Co v mysli nemam, o tom slepé& nemluvim.
OIDIPUS
Tedy odved mne jiz odtud?
KREON
Pojd uz, ale déti nech!
OIDIPUS
Ne, ach,ty mi neodnimej!
KREON

Nechtéj splnéno mit vse!
Vzdyt i Stésti naplnéné
zradilo té v Zivoté!

OIDIPUS

Obc&ané mé vlasti thébské,
hledte, zde je Oidipus,
ktery hadanky znal lustit,
nejmocnéjSim muzem byl,
k jehoz Stésti kdekdo v obci
vzhlizel zrakem zavistnym:
ejhle, v jakou propast hrlzy
srazila jej sudba zIa!

Proto tvora smrtelného,
ktery jesté hledi vstfic
poslednimu dni své sudby
neblahoslav nikdo dfiv,
pokud nedosahne cile Zivota,
zlem nedotcen!



Odchazeji
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